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hank you for choosing TaoTronics Luna L1 LED Desk

Lamp. Please read this user manual carefully and
keep it for future reference. If you need any further
assistance, please contact our customer support team
or email us at support@taotronics.com.

Product Features

+ Contemporary minimalistic design

* 7 levels of brightness x 5 lighting modes

+ 360 degrees rotatable arm

+ 2nd Generation LED light source, more efficient and better eye-caring

Package Contents

TaoTronics Luna L1
LED Desk Lamp

Power adapter

User Manual

LED DESK LAMP

Product Diagram

— @

@ Lamp head
®@ Gooseneck arm
® Power adapter connector [©)
@ Power button
® Brightness control @
® Mode button % ©)
Technical Specifications

Model TI-DLT1

Light Source LED

Operate Voltage DC 10V/0.7A

Power 7W

Color Temperature 3000-6500K

Lumens 386Im

Operate Temperature -5C~40C

CRI >80

Lifespan 50,000 Hours

Net Weight 540g /19 oz
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Advantages of LED Desk Lamp

Eco-friendly
Contains no mercury or environmentally harmful substance

Energy Efficient
Costs 75% less power than a typical incandescent light

Long Lifespan
Typical LED light can last up to 50,000 hours

Eye-caring
Non-flickering and protects your eyes for extended use

©®OQ

Power On/Off

Connect the lamp and power adapter:
» Tap on the power button fo turn the lamp on

+ The lamp has memory function and will automatically use
the brightness setting from the last time it was turned off.

Brightness

Touch or slide your finger anywhere along the brightness control
to adjust brightness.

Lighting Modes

Tap the Mode Button to cycle through 5 lighting modes.

Cautions

Avoid any extreme
heat sources or
direct sunlight

Do not repair,
disassemble, or
modify under any
circumstance

Use ONLY the
supplied AC power
adaptor

Place on flat, secure
surface

damaged electrical ©| wethands
cords

Please keep the light
@ dry and clean.

Clean with a soft dry
cloth and do not use
Qﬁ solvents or cleaning

Do not use the lamp Y, | Do nottouch
%L with frayed or F ‘%/‘ electrical parts with
O

Unplug power
ﬁ adapter when not use

Never overload )
electrical circuits as it
may cause fire and

solutions serious damages

Warranty
TaoTronics Luna L1 LED Desk Lamp is covered by TaoTronics 1-year limited
product warranty. If any problem occurs due to manufacturing defects,

please contact TaoTronics by email at support@taotronics.com or call us
(US customers only).

The following scenarios are NOT be covered by TaoTronics warranty:

» Damaged caused due to mishandling, abuse or improper operation
+ Product has been modified or repaired (by someone other than TaoTronics)
» Damage caused by fires, poison, chemical or by other products

Statement

We can only provide after sale services for products that are sold by
TaoTronics or TaoTronics authorized retailer and distributor. If you have
purchased your unit from a different seller, please contact the seller for
return and warranty issues.

Contact us

Call: 1-888-456-8468 ext: 4 (Mon - Fri, 9am - 5pm, PST) (US Only)
E-mail: support@taotronics.com

Website: www.taotronics.com
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erci d'avoir choisi TaoTronics Luna L1 laompe de bureau

LED. Nous vous prions de lire ce manuel attentivement
et de le conserver pour des références ultérieures. Pour
toutes assistances, veuillez contacter notre service client
par email au support.fr@taotronics.com.

Caractéristiques du produit

+ Design minimaliste contemporain

* 7 niveaux de luminosité x 5 modes d'éclairage

+ Bras pivotable 360 degrés

« Seconde génération de lumiére LED, plus efficace et meilleur
soins des yeux

Contenu
TaoTronics Luna L1 Adaptateur Manuel d'utilisation
Lampe de bureau LED d’alimentation

LED DESK LAMP.

Schéma du produit

@ Téte de lampe

@ Bras du support

® Connecteur d’adaptateur
@ Bouton d'alimentation

® Controle de la luminosité
® Bouton Mode

Spécifications
Modeéle TI-DL11
Source de lumiéere LED
Tension DC 10V/0.7A
Puissance 7W
Température de couleur 3000-6500K
Lumens 386Im
Température de fonctionnement -5C~40C
CRI >80
Durée de vie 50,000 Heures
Poids net 540g /19 oz
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Les avantages de la lampe de bureau LED

Ecologique
Ne contient pas de mercure ou autre agent nocif & I'environnement

Economique en énergie
Consomme moins de 75% d'énergie contrairement aux ampoules classiques

Longue durée de vie
Une ampoule LED type a une durée de vie de plus ou moins 50,000 heures

Soin des yeux
Ne scintille pas et proteége vos yeux pour une utilisation prolongée

©®OQ

Allumer/éteindre

Connectez la lampe et I'adaptateur d’alimentation:
+ Appuyez sur le bouton d’alimentation pour allumer la lampe
+ Lalampe a une fonction mémoire et utilisera automatiquement la

luminosité qu'on a mis la fois derniére.
Luminosité

Touchez ou faites glisser votre doigt n‘importe ol sur le controle
de la luminosité pour régler la luminosité.

Modes d'éclairage
Appuyez sur le bouton Mode pour faire défiler 5 modes d'éclairage.

Avertissements
Ne pas tentez de Evitez toutes sources
reparer, de chaleurs extrémes

désassembler ou
modifier en toute
circonstance

ou lumiere directe du
soleil

O Sicanaorrer|  Utilisez uniquement

Placez sur une !
I'adaptateur fourni

surface plate
sécurisée

N’utilisez pas la

Ne pas tfoucher les
lampe avec des

, - arties électriques
R cordons électriques gvec les moin(g
dénudés ou f
. humides
endommagés
Veuillez garder la Débranchez

lampe seche et
propre

I'adaptateur lorsque
vous ne I'utilisez pas

Ne jamais surcharger
les circuits
électriques car cela
peut causer un court

circuit ou un
incendie

Nettoyez & I'aide
d’un chiffon doux et
sec, ne pas utiliser de
solvants ou produits
nettoyants

AR

Garantie

La lampe de bureau TaoTronics Luna L1 est couverte par la garantie
TaoTronics pour une durée limitée d'un an. Tout mauvais fonctionnement
causé par un défaut de fabrication, veuillez contacter TaoTronics par
courrier électronique au support.fr@taotronics.com

Les raisons suivantes sont exclues de la couverture de garantie TaoTronics:

+ Dégats pour causes de mauvaise manipulation, action abusive ou mauvaise utilisation

« Sile produit a été modifié ou réparé ( par quelqu'un d'autre que TaoTronics)

» Dégats causés par un incendie, substance toxique, chimique ou autres produits

Déclaration

Nous fournissons uniquement un service aprés vente pour les produits
vendus par TaoTronics ou par un détaillant et distributeur agrées. Dans le
cas contraire, veuillez contacter le revendeur pour le renvoi et la garantie de
votre produit.

Nous contacter

E-mail: support.fr@taotronics.com
Website: www.taotronics.com
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ielen Dank, fur lhren Kauf der TaoTronics Luna L1 LED

Schreibtischlampe. Bitfe lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch und bewahren Sie sie zum sp&teren Nachlesen
sicher auf. Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, kontaktieren Sie unseren
Kundendienst per E-Mail unter: support.de@taotronics.com

Produkteigenschaften

* Modernes minimalistisches Design

+ 7 Helligkeitstufen und 5
+ 360 Grad rofierbarer Arm

«+ LED Lichtquelle der 2. Generation, effizienter und schonender fur die Augen

Lieferumfang

TaoTronics Luna L1

Netzteil

Bedienungsanleitung

LED Schreibtischlampe
Produktdiagramm ®
@ Lampenkopf
@ Schwanenhals Arm
® Netzteil Anschluss ©)
@ Ein-/Ausschalter
® Helligkeitseinstellung @
® Modus-Taste ® ®
@ —
Technische Spezifikationen
Modell TI-DL11
Lichtquelle LED
Betriebsspannung DC 10V/0.7A
Stromverbrauch 7W
Farbtemperatur 3000-6500K
Lichtstrom 386 Im
Betriebstemperatur -5 °C bis 40 °C
CRI >80
Lebensdauer 50.000 Stunden
Nettogewicht 540 g

09/10




Vorteile einer LED Schreibtischlampe

Umweltfreundlich
Enthdilf kein Quecksilber oder umweltschddliche Substanzen

Energieeffizient
Verbraucht 75 % weniger Strom als eine herkémmliche Gluhbime

Lange Lebensdauer
Eine normale LED hdit bis zu 50.000 Stunden

Augenschonend
Licht flackert nicht und ist dadurch nicht ansfrengend flr die Augen

©®OQ

Ein-/ Ausschalten

SchlieBen Sie das Netzteil an die Lampe und eine Steckdose an:
« Tippen Sie auf den Ein-/Ausschalter, um die Lampe einzuschalten

« Die Lampe hat Speicherfunktion und speichert die letzte Helligkeit bei
Stromspannung

Helligkeit

Um die Helligkeit einzustellen, fahren Sie mit Ihrem Finger Uber das Bedienfeld
der Lampe oder tippen Sie direkt auf die gewlnschte Helligkeitsstufe.

Licht-Modus

Tippen Sie die Taste, um 5 Lichtmodi auszuwahlen

WARNUNG

Reparieren,
demontieren oder
modifizieren Sie die
Lampe unter keinen
Umsténden.

Stellen Sie die Lampe
nicht in direktes
Sonnenlicht oder in die
Ndhe von extremen
Hitzequellen.

oY, .
sopplieaacenior \erwenden Sie NUR

ﬁ% das mitgelieferte

Stellen Sie die Lampe
auf eine flache,

sichere Oberfléiche. Netzteil.

%

Verwenden Sie die
Lampe nicht, wenn
das Kabel
beschdadigt ist.

Halten Sie die Lampe
trocken und sauber.

S&ubern Sie die Lampe
mit einem weichen,
trockenen Tuch und
benutzen Sie keine
L&ésungs- oder
Reinigungsmittel.

BerUhren Sie keine
elekirischen Gerate
mit nassen Handen.

Ziehen Sie das Netzteil
aus der Steckdose,
wenn Sie die Lampe
nicht benutzen.

Uberladen Sie die
elekfrischen
Schaltkreisen nicht, weil
dadurch Feuer und
ernsthafte Schéden

entstehen kénnen.

Garantie

Die TaoTronics Luna L1 LED Schreibtischlampe wird von der 12-monatigen
TaoTronics Garantie abgedeckt. Falls durch einen Herstellungsfehler ein
Problem auftreten sollte, kontaktieren Sie bitte unverztiglich den TaoTronics
Kundendienst per E-Mail unter: support.de@taotronics.com

Folgende Fdllle sind von der TaoTronics Garantie ausgeschlossen:

+ Schéden durch falsche Handhabung, Missbrauch oder unsachgemd&Be Bedienung
+ Das Produkt wurde von jemand anderem als TaoTronics modifiziert oder repariert
+ Schéden durch Feuer, Gift, Chemikalien oder andere Substanzen

Kundendienst Erklarung

Wir bieten unseren Kundendienst nur fUr Produkte an, die bei TaoTronics oder
bei einem von TaoTronics autorisierten H&ndler gekauft wurden. Falls Sie |hr
Produkt bei einem anderen Handler gekauft haben sollten, dann wenden
Sie sich bitte an den Verkdufer, um einen Garantieanspruch zu stellen.

Kontakt

E-mail: support.de@taotronics.com
Webseite: www.taotronics.com
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razie per aver scelto la Lampada da Scrivania TaoTronics Luna L1

LED. Vi invitiamo a leggere affentfamente il seguente manuale e
di conservarlo per future consultazioni. Per ulteriore assistenza, vi
invitiamo a contattare il nostro feam di supporfo clienti o di inviare
una email al seguente indirizzo: support.it@taotronics.com

Caratteristiche del Prodotto

+ Design minimalista contemporaneo

+ 7 livelli di luminosita x 5 tipologie di illuminazione

+ Braccio rotabile di 360 gradi

+ Sorgenti LED di seconda generazione, piu efficienti e non dannosi per la vista.

La Confezione Include

TaoTronics Luna L1 LED

Lampada da Tavolo Adattatore

Manuale d'uso

LED DESK LAMP

Scheda del Prodotio

@ Testa della lampada / Proiettore @
@ Braccio a collo d'oca
® Uscita di attacco per I'adattatore @
@ Pulsante d'accensione
® Controllo della luminosita @
® Tasto Modalita % ®
Specifiche Tecniche
Modello TI-DL11
Sorgente di Luce LED
Voltaggio DC 10V/0.7A
Potenza 7W
Temperatura di Colore 3000-6500K
Lumen 386Im
Temperatura Operativa -5C~40C
CRI >80
Ciclo di Vita 50,000 Hours
Peso Netto 540g / 19 oz
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Vantaggi della Lampada da Scrivania LED

Eco-friendly
Non contiene mercurio o altre sostanze dannose all'ambiente.

Energeticamente Efficiente
Consuma il 75% di energia in meno delle normalli luci ad incandescenza.

Lungo Ciclo di vita
Le luci al LED possono durare fino a 50.000 ore

fj Sicuri per la Vista

Nessuno sfarfallio, non arrecano danni agli occhi.

@©®OQ

Accensione / Spegnimento

Collegare la lampada e I'adattatore:
+ Toccare il pulsante d'accensione per accendere la lampada.

+ La funzione memoria riaccendera la lampada all'ultimo livello di
luminosita impostato.

Luminositd

Toccare o strisciare le dita lungo I'area di controllo della luminosita
per regolarne l'intensita.

Tipologia di Luminosita

Premere il Tasto Modalita per passare in scorrimento le 5 tipologie di luminosita
disponibili.

Avverienze

Evitare I'esposizione
diretta ai raggi solari e
mantenere lontano da
fonti di calore
eccessivo.

Non riparare,
smontare o applicare
modifiche in nessuna
circostanza.

Utilizzare
esclusivamente
I'adattatore fornitovi
nella confezione.

o
Supplied Adaptor

Posizionare su
superfici piane e
sicure.

Non utilizzare la
lampada con cavi
eletirici danneggiati
o sfilacciati.

Mantenere la
lampada asciutta e
pulita.

Pulire con un panno
morbido asciutto, non
utilizzare solventi e altre

Non foccare parti
eleftriche con mani
bagnate.

Scollegare
I'adattatore dalla
presa quando non si
utilizza.

potrebbe causare

)
ﬁ O
Non sovraccaricare i
circuiti eleftrici in quanto

soluzioni pulenti. incendi e seri danni.

Garanzia

La Lampada da Scrivania TaoTronics Luna L1 LED & coperta da un anno di garanzia
TaoTronics. In caso di problemi derivati da difefti di fabbrica, vi preghiamo di
confattarci via email al seguente indirizzo: support.it@taotronics.com

La garanzia TaoTronics hon copre i seguenti casi:

+ Danneggiamenti causati da utilizzo improprio e inadeguato

» Prodotto modificato o riparato da terze parti all'infuori di TaoTronics

+ Danni causati da fuoco, veleni e prodofti chimici o di altre forme.

Nota Ufficiale

TaoTronics si riserva di fornire servizio di post vendita esclusivamente per
prodotti venduti da TaoTronics o da distributori e rivenditori autorizzati
TaoTronics. Se acquistati da terzi, vi invitiamo a rivolgervi al vostro venditore
per casi aftinenti alla restituzione del prodotto e questioni sulla garanzia.

Contatti

E-mail: support.it@taotronics.com
Sito Web: www.taotronics.com
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racias por escoger la Ldmpara LED de Escritorio Luna L1. Por
favor lea este manual cuidadosamente y guérdelo para
futuras consultas. Si necesita atencién especializada, puede

contfactarnos directamente a:

support.es@taotronics.com

Caracteristicas Principales

» Diseno Minimalista y Contempordneo

* Brillo de 7 niveles x luz de 5 modos

+ Brazo giratorio a 360°

+ lluminacién LED de 2da Generacion, mds eficiente y menos dafina para tus ojos

Contenidos del Paquete

Ladmpara LED de escritorio Adaptador de Corriente
TaoTronics Luna L1

Manual del Usuario

LED DESK LAMP

Diagrama del Producto

@ Cabeza de la Ldmpara ®
@ Brazo ergonémico
® Adaptador de Corriente ©)
@ Botdn de Encendido
® Control de Brillo (O]
® Botén de modo ® ®
@ —
Especificaciones Técnicas
Modelo T-DLT1
Tipo de Ldmpara LED
Voltaje DC 10V/0.7A
Poder 7W
Temperatura del Color 3000-6500K
Lumens 386lm
Temperature cuando en uso -5C~40C
CRI >80
Vida 50,000 Hours
Peso Neto 540g / 19 oz
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Ventajas de tener una Lampara de Escritorio LED

Ecolégica
No contiene mercurio ni ninguna otra substancia téxica para el ambiente

Eficiente
Consume 75% menos electricidad que una lémpara comdn de luz incandescente

Luces con larga vida
Las luces LED tienen un ciclo de vida general de hasta 50,000 horas

Comodidad para tus ojos

Luz confinua que no dafa fus ojos adn y después de usarla
constantemente por mucho tiempo

@©® O Q)

Encendido/Apagado

« Conecte la l&mpara a cualquier enchufe de pared usando el adaptador de
corriente y presione el botdn de encendido para encenderla.

+ Laldmpara tiene una funcién de memoria y se utilizard automéaticamente la
configuracién del brillo de la dltima vez que apagd.

Control de Brillo

Toque o deslice su dedo hacia cualquier lugar a lo largo del
conftrol de brillo para ajustar el brillo de la luz.

Modos de luz
Toque el botén de modo para la circulacién de 5 modos de luz.

Precaucion
Evite colocar en lugares
L\)l ?nrgg i(f]iCrJeL'Jg ?S mantele extremadamente
calientes o

l&@mpara bajo ninguna

circunstancia directamente bajo la

luz solar

Coloque sobre Utilice SOLAMENTE el

- adaptador AC
gggﬁzﬁles planas y incluido con el
producto

No utilice la l@mpara
si los cables estan
danados o
descubiertos

Mantenga la
lGmpara seca y
limpia

Limpie con una tela
suave y seca. No utilice
ningun tipo de jabdén o
solucién liquida para

Evite tocar los
circuitos eléctricos
de la l&mpara con
las manos mojadas

Desconecte la
ldmpara cuando no
estd en uso

Nunca sobrecargue los
circuitos eléctricos
porque puede provocar
un incendio

limpiar.

Garantia

La Lémpara LED de Escritorio Luna L1 esté cubierta por la garantia total de
TaoTronics por 12 meses a partir de la fecha de compra. Si la Idmpara presenta
cualquier problema, por favor contacte a nuestros ejecutivos de servicio al cliente
enviando un correo electrénico a support.es@taotronics.com o llamando a
nuestro centro de atencién (solamente para clientes que residen en EE.UU.)

La garantia TaoTronics no cubre lo siguiente:

» Danos causados por abuso del producto o cualquier uso indebido del mismo

+ El producto ha sido modificado o reparado (por alguien ajeno a TaoTronics)

+ Dafos causados por incendios, venenos, productos quimicos o por otros productos

Declaracién

Nuestros servicios de atencion post-venta solamente se otorgan a los
clientes que han comprado sus productos TaoTronics a través de nuestra
tienda oficial o a través de distribuidores autorizados TaoTronics. Si usted ha
comprado su unidad a fravés de otro medio distinto, por favor contacte a
su vendedor para mds informacién acerca de su garantia.

Contactenos

E-mail: support.es@taotronics.com
Sitio Web: www.taotronics.com
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FCC Compliance
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must withstand any interference

received, including interference that may cause undesired operation.

—
WEEE Compliance

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic
TECHNOLOGY ENHANCES LIFE accessories should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To

prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please

separate these items from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable

reuse of material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased this

product, or their local government office, for details of where and how they can take these items for

environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and

conditions of the purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with

other commercial wastes for disposal.
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